. mismio sentldo de norte a sur

En la Tierra Prometida
Adic

Los dfas Inolvidables vivides en la
pintoresca Galliea tocaban a su fin en
una fiesca mafiana de marzo. Al ce-
lebrar aquella mafiana la santa misa en
el santuarlo transparente de las' ble-
raventuranzas, tratdbamos de Imprimir
en los ojos y en el alma este palsaje
que se llevé al clelo en sus ojos y en
su alma el Hijo de Dtos.

La solemnidad con que San Lucas
comlenza a relatar la despedida de
J:sis de estas costas son:lentes, ex-
presan la emocién que debié sentir
también el divino Maestro al dejar
definltivamente <u amada Galllea para
dirigirse a su Gtima correrfa apostblica
que debfa terminar en Jerysalén con
Su pasién y su glorificactén: *Y suced!é,
dice San Lucas (9,51), que al cumplirse

los dfas de su asunzién, hizo firme
proo6sito de  encaminarse hacla Jerus
salén”.

Esta trayectorla que estamos em.
prendlendo de Galllea a Judea, o sea
de norte a sur de la Palestina, es el

mismo histérico recorrido que hliciern
hace muchos siglos Abraham vy Is
primeros patriarcas cvando comenzaba
a formarse el pueblo de Dios. En ese
caminé
la Vugen cuando “fue de prisa” a
saludar a Elisabeth en las montaiias

de Judea, y en esa misma direc&ién,

caminaron San José y la Virgen cuando
de Nazaret fueron a Belén a celebrar
la navidad més grande de los tlempos.
y, més tarde, cuando Iban con el Nifio
a la celebracién de las pascuas. Y
sobre todo, cuando para Jesiis soné
la hora | de su sacrificlo y. de su glo-

rificacién, asi comenzé a cruzar- la
Patrla de Dlos, de Galilea hacla el
sur §

Yo pretendfa, en aquella mafiana,
vispera tamblén de la semana santa
que Irfamos a celebrar a, Jerusalén,
sentir algo de aquellas divinas emo-
clones del corazén de Cristo al aban.
donar para slempre estas playas mil
veces amables.

Recorrimos  otra vez la costa occl-
dental del lago de norte a sur. Qué
blen recuerdo aquellas Janchas que se
balanceaban en la orilla del lago,
mientras los pescadores remendaban
sus redes y vendian el pescado ccgldo
en la noche laborlosa; nl més nl menos,
las mismss escenas que vieron Jests
y los apéstoles. ]

Adiés divino lago de Jesds. Al
llegar a ti me, parecfas tan alegre
porque tuviste la dicha de conocer a
Jestis y gozar de sus predilecclones;
pero hoy que debo alejarme de ti
slento que eres més blen triste y me
parece que tus aguas y lus sauces
comprenden el carifio que te tuvo Jests
y que sigues esperando que un dia
regrese a tus playas como cuando volvia
de sus correrfas apostblicas. Y tlenes
el privileglo de contaglar, a todo el
que te conoce, la alegrfa de haberte
amado el Maestro y la tristeza de segulr
esperdndolo... Yo me Imagino que
San Pedro, all4 en el esplendor de la
capltal romana, nunca olvidé ia belleza
del mar de Tiberlades, y cuando sellaba
su amor a Jetts, murlendo en el clrco
de Nerén, deblé sentir de nuevo el
suave rumor de estas aguas donde Jesis
le anuncté” el manirlo. Al declr adlés
a Galllea, un anclano compaiero de la
peregrinaclén, h'zo esta nostélgica ple.
garla que me conmovlé: “Yo pldo
Dios que después de nuestra muerte,
permlta a nuestras almas volver a besar
este suelo bendlto”.
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Dejando a la lzqulerda el lago. ..
cuyas aguas se encsuzsn al sur por el
170 Jordén, la carretera comlenza »a
sublr, Recuérdese que estamos a unos
230 metees bajo el nivel del Meaditerra-
neo. Sublmos otre vez al
de Esdielén, extensa, fértil, espléndlda, ..
Y otra vez comlenzan a
encha llanura los recuerdos bib'lcos en
torno de la majestad del monte Tabor,

a lanura

desfiar en la
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Galilea

o, a,nr.
majestad del Tabor se Im
pone durante largo rato a pesar de la
vertiginosa carrera del automévil. Tam-
blén S. Pedro es aquf el [ntérprete de
los peregrinos: “Sefior, que bueno se:{s
estarnos aquf...” Aquf en esa cumbre
escogida por Jesds para peana de su
espléndida tecfanfa. Otra vez vemos
Nafm la aldea que presencté a Jacts
cuando resucltaba al hijo de la vlua.;
otra vez Sulamla patria de la Sulzmita
de los cantares; de nuevo los néglcos
montes de Gaboé. Y sobre todo
aquellas collnas de Nazuret que ocultan
Is “Flor de la Galiea” “Patria del
Ave Marfa®, donde el Verbo se h'zo
carne y donde Je:Us obrero ens:fio la
santidad del trabajo y del deber cum:
pltdo.

Dignas de menclén por su
dencla arqueoidglca, son las rulnas de
la antiquisima cludad de Meggtdo. Se
ha comprobado por las nodernas ex
cavaclones que se trata de una cludad
fundada en el 59. mllenlo y extinguido
hacla el 350 antes de Cristo; ‘las clvili-
zaclones cananea, k ksos, eglpcla, fillstea
e Israelita dejaron alli sus profundas
huellas; admira la perfeccién de su
sistema hidréulico y su ‘caballeriza para
més de 400 caballos. Los farzones
vencleron alli' a los reyes de Sirta v
Palestina. El libro de Josué (17 11)
canta aqui una de sus victorlas. Ei
Rey Salomén fortificé esta cludad y fue
una de sus prefecturas (1 Reyes 42).

Apartindonos hacla la costa estamos
cerca de Cesarea Maritima que Herodes
el Grande embelleci6 en honor de
César Augusto. El esplendor de este
puerto superé a Jzrusaién y llegé a ser
sede delos procuradores romanos. San
Pablo estuvo preso aqui-a la orden
del procurador (Act. 23,23 33). Tam-
blén la honraron con su predicacién
San Pedro (Act,10 1 44) v el Didcono
Felipe (Act840). Elafio 195se celebré
aqui el concllio que fil6 el dfa domingo
para celebrar la Pascua. |

camlnqndo slempre al sur, hemos
llegado ya a la famosa llanura de
Sarén. Modernos trabajos de Irrigactén
le han devuelto su aspecto proverbial
Cuando pasdbamos enmedlo de sus
naranfales y sus hortalizas, yo pensaba
en aquel esplendor del Carmelo y del
Sar6n que I[nmortalizé con su poesie
el Profeta Isafac (362) y el Cantar de
los Canrares (2,1).

All4 a la 1zqulerda del Serén se ven
ya las montafias de Samarla y al sur
corre a desembocar al Medlterrdneo el|
biblico rfo Yaikén menclonado en el
libro de Josué (19,46). Y 2Z klémetros
més abajo terminamos nuestro reco.
rrido. Estamos en el moderno puerto | ¢
de Tel Avlv. Agui finaliza la jornada
inolvidable dejandonos en el espirltu
la nostalgla de aquella risuciia Galllea
que no volveremos a ver... y la gran
llusién de que maiiana cantaremos el
cldsico salmo de los peregrinos de
Tierra Santa: “Lactatus sum In his quae
dicta sunt mih: In domo Dominl
tbimus...” Porque mafiana iremos al
corazén de’ la Tierra Prometida. ..
mafiana estaremos en erusa é'!

Esta lenta
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Gomulka reconoce victoria de
la lglesia en Polonia |2

Mi'an, febrero 1 (NCY. El comunismo perdio |
en Polonia In batslla contra Ia Iglesls, afirma |
informe secreto el actual secretario del
partido comunista polaco  Windyslew Comu Ka
della Sers, importante diario indes
pendiente milanés, publico extractos de dicho |
informe, que dice fué traido a ltalia por el|p
corresponsal del periodico en Varsovia Indro | |
fontanelli |

un

Corriere

Seglin parece, Gomulka presentd el informe

al comité central del partido comunista polas
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